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N\ e on o Ruidos normales
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indicador aparece SELF CLEANING. No extraer el recipiente de agua condensada durante el = _Il__a secadgradpesa r‘lnucho. No Ie](\./lagtarl?j s||n ayuda. . S Bpk i cl La secadora no arranca. g',gg Eg iglrer)ggl(?F;ggelerlt;%cla >0 (Inicio/Stop)? agjsun?oos e contacto del servicio de atencién al cliente més proximo se encuentran en el directorio del servicio de atencion al cliente
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- Eliminar inmediatamente los restos de detergentes o agentes limpiadores. ~ En caso de duda, encargar la instalacion a un técnico especializado. Fusible 10 A —> Pdginas 6/7. O T NTor0 Ga fabricacion
— Durante el secado puede acumularse agua entre el cristal y la junta. Esto no afecta de Instalar Ia secadora Retirar todos los accesorios Temperatura ambiente 5.35 °C - ¢Ropa introducida seca?
ninguna manera a las funciones de la secadora. - El enchufe del aparato debera estar accesible en todo del tambor. P Sale agua del aparato. Nivelar la secadora. Se debe confiar en la profesionalidad del fabricante. Ponerse en contacto con nosotros. De esta manera, se garantiza que la reparacion la
- ) El tambor debe estar Numero de producto Numero de debajo de la puerta de carga realizan técnicos especializados del servicio de asistencia técnica utilizando repuestos originales.
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la suciedad. _ Equilibrar la secadora con ayuda de los pies roscados 9' _ P .9 : ) N 4 Retirar inmediatamente las prendas tras la finalizacion del programa, colgarlas y emergencia )
delanteros y un nivel de burbuja. Consumo de energia en funcionamiento (estado no apagado): 1,00 W @) estirarlas suavemente para que recuperen su forma. Montar v utilizar | nelinterior del hogar
1. Extraer el recipiente de agua condensada. No retirar en ninguin caso los pies roscados. @ !'uminacion interior del tambor (segun modelo): el tambor se ilumina y se apaga automaticamente al i No se ha seleccionado el programa apropiado —> Pagina 7. s;r;g;r\;usgfgf ) Sarz (Ial seéé%doede?gj?dbs.
. 3 abrirse o cerrarse la puerta, y tras el comienzo del programa. Laropa no se seca correctamente o Al finalizar el programa, la ropa caliente parece mas himeda al tacto de lo que esté NUNCA - utilizar la secadora para otros fines que los anteriormente descritos.
g%T;rtgaéé?rgSg?:gfedgéﬁzgeb‘ﬂgL'?euaerrf sigue estando muy humeda. en realidad. Extender la ropa y dejar que se disipe el calor. - Nimodificar las caracterfsticas técnicas o propiedades del aparato.
; ; A - . . i i i i Peligros - Los nifios y las personas no instruidas en el manejo de la secadora no deberan usarla.
f i 5 impedir la apertura de la puerta de la La limpieza automatica de la secadora emite chasquidos. Reajustar el secado deseado de modo que se incremente el tiempo de secado sin que i ! pe manejo de 2
secadora. N T p 4 aumente la temperatura. Las prendas quedan més secas. B ,h\l/lgr?ggre?aﬁgsmann?r%z?e‘gsd%%]e‘gtE%%aglgjgdség 'é‘evl'g”sae”cggodr:“”a persona adulta.
. De este modo, los nifios nQ pueden qUedaf centrifugado con la o e Seleccionar un programa con un tiempo de secado Superior 0 aumentar el secado — Retirar _t('JdOS los objetos de los bolsillos de las prendas. No utilizar encendedores cerca del aparato — jPeligro de
2. Sacar el filtro. encerrados y poner en peligro sus vidas. e E///////////YE// Programa que se ha Duracién Consumo de energia deseado. La temperatura no aumenta explosion! )
é g : ) = i i _ - Noapoyarse ni sentarse en la puerta de la maquina — jPeligro de vuelco!
T centrifugado |a ropa = " T x tS%'eCQOhn,ar UQ programa de temporizacion para la continuacion del secado de ropa Instalacién —Fijar las tuberias o cables sueltos — jPeligro de tropiezos! SECADORA
Base limpia y lisa i godon 9 9 9 9 0davia humeaa. - No poner en marcha la secadora si hay peligro de heladas.
H Seco para guardar* 1400 r.p.m. 179 min 111 min 1,57 kWh 0,93 kWh " i AXi Conexiénalared - Conectar la secadora Unicamente a unatoma de corriente alterna (monofdsica) provista de toma a tierra, instalada segun
. i e — T T T =T | Elagua condensada se bombea en el recipiente de agua condensada B R 3 carDa mcbima del programa, 14 10pa o se seca carrectaments. eléctrca i ormativ vigente e o cortraro o estd garantzaca s sequridad ’
Mantener libre la entrada de aire — plaee): o T 2'04 T 1'25 - | mediante una bomba, por lo que se producen ruidos de bombeo. L:cmp|ar Iols sensores de humeddad ubllcados en el tambor. Una fina capa de cal puede - Eroclurarqule sltcabletposee(ljuna seccti()r:jtfransversla\ sufictienge. N
2 2 . e , , . r.p.m. min min ) ) afectar a los sensores e impedir que la ropa se seque correctamente. - Emplear solo interruptores de corriente diferencial provistos de este simbolo: -r\_r\_
Conexion a la red eléctrica, indicaciones de seguridad — Pdgina 13. = - . - Elenchufe y latoma de corriente deben ser compatibles.
3. Limpiar el filtro bajo el chorro de agua corriente o en el lavavajillas. — Conectar el aparato a una foma de corriente alterna provista de contacto a tierra e instalada segun Seco 1400rp.m. 125wl 7omy 110 kWh 0,66 kwh El proceso de secado se ha interrumpido porque se ha producido un corte eléctrico, - No utlizar enchufes ni acoplamientos miltiples i cables de prolongacion.
la normativa vigente. En caso de duda, encargar la revision de la toma de corriente a un 1000 T.p.m. 150 min 90 min 1,36 kWh 0,82 kWh se ha llenado el recipiente de agua de condensacion o se ha superado el tiempo ~ Notocar el enchufe con las manos mojadas —> iPeligro de descarga eléctrical
especialista ' ' 800 rpm. 176 min 106 min 1,62 KW 0,98 KW A moideisecado. . No s e cnle o 64 > iPeligro de descarga elctrical es Instrucciones de uso y
3 s . . - s g — " 3 3 g 5 . ) _ i *
= ;gz r\;?cl)o;i dga’lg?i rtyznfloc;ndieb eli r(?(;:iln%l%(i::nca y los sefialados en la placa de caracteristicas del Sintéticos 3,5kg 3,5kg Tiempo de secado demasiado largo. Limpiar el filtro de pelusas con agua corriente — Pdgina 4/8. Uso - Llenar el tambor solo con ropa. Verificar siempre la carga del tambor antes de poner la secadora en marcha. montaje
: b ; e . - Seco para guardar* 800r.p.m. 55 min 0,51 kWh indi ici ; ente? T e i : 3 ; — No utilizar la secadora en caso de que las prendas hayan estado en contacto con disolventes, aceites, ceras, grasas o
- La potencia de conexion y el fusible necesario se indican en la placa de caracteristicas del aparato. - La !ampara indicadora > (Inicio/Stop) no (.‘ESta ConeCta.dO el enchufe ala tog1a de corriente’ Entrada de aire insuficiente —> Proporcionar circulacin de aire. pinturas (p. ej., fijadores de pelo, quitaesmaltes, quitamanchas, disolventes, etc.) — jPeligro de inflamacion o
600r.pm. 71 min 0,66 kWh se ilumina. ¢5e ha seleccionado un programa? Posible obstruccion de la entrada de aire —s Limpiar la entrada —> Pégina 9. explosién!
No poner en marcha la secado- * Ajustes de programas para las pruebas segun la norma EN61121 vigente. Comprobar el fusible del enchufe. - : = - - - Lasecadora de tambor no debe utilizarse si se han empleado productos quimicos industriales para la limpieza.
_ = ra si hay riesgo de heladas. ** Los valores pueden variar con respecto a los valores indicados en funcion del tipo de tejido, la combinacion de la ropa que se va a secar, la E panel indicador y las lAmparas Modo de anorro energético activado —s Instrucciones por separado para el La temperatura ambiente es superior a 35°C — Ventilar. La temperatura ambiente — Peligro debido al polvo (p. ej. polvo de carbon, harina): no utilizar la secadora —> jPeligro de explosién! ‘
4. Colocar el filtro. o humedad residual del tejido, el grado de secado ajustado, la cantidad de carga y las condiciones ambientales. TdleattEs modo de ahorro energético oOptima durante el secado oscila entre 5 °C y 35 °C. Fuera de este rango podria - No apagar nuncg Iadsecadorla aPtes del fin del ciclo de secado, a menos que se saque rapidamente la ropa y se extienda
. Insertar el recipien nden h ncaje. " < % . y ; ) incrementarse el tiempo de secado. para que se pueda disipar el calor.
5 sertar el recipiente de agua condensada hasta que encaje = S Preparatlvos (segun modelo) S€ apagan y la lampara - — i ' P ol - No utilizar la secadora en caso de que la ropa contenga materia esponjosa o gomaespuma —> Las prendas elds-
3 . Vaciado del recipiente de agua condensada —> Péginas 4,8/12. indicadora >0t (Inicio/Stop) parpadea. Una o varias lamparas indicadoras  Limpiar el filtro de pelusas —> Pdginas 4,8/12. ticas pueden desgarrarse y la secadora puede resultar dafiada por a posible deformacion del material espumoso.
- j 2. Seleccionar con el mando selector el programa deseado. El siguiente " 4 on" (indi i i N moj . El panelindicador esta desconectado.  Cambiar el aparato al modo hibernacion después de haber seleccionado la parpadean. Comprobar las condiciones de instalacion —> Pdgina 9. ~ Allimpiar el filiro de pelusas, asegurarse de que no se mete ninglin material extrafio (plumas o relleno) en la abertura de fa
. ; g B y ; ) & i guiente "Programa estandar para algodon" (indicado con el simbolo <J) es apropiado para secar ropa de algodén mojada normal y el més p blar el aparal \dL p ; : c linea de aire. En caso necesario, impiar primero el tambor con un aspirador. Si. no obstante, penetra en la linea de aire —>
A iConectar la secadora siempre con el filtro puesto! 3 . 3. Seleccionar la tecla > (Inicio/Stop) — El agua condensada se bombea al recipiente. eficiente para este fin desde el punto de vista del consumo energético combinado. opcién <5 (Terminado en) — Pdgina 5. Apagar, dejar enfriar, volver a conectar e iniciar de nuevo el programa. P o L o 2] bt 4 : e ' !
4. Esperar un par de minutos o hasta que pare la secadora y, a continuacion, volver a vaciar el Programas estandar para algodon segtin el Reglamento Europeo 932/2012 vigente Lalampara indicadora 24 (Recipiente de Vaciado del recipiente de agua condensada — Pagina 4. Corte del suministro eléctrico. Sacar inmediatamente la ropa de la secadora y extenderla. El calor se puede disipar. —> iPeligro de inflamacién/explosion! _ ,
Sensores de humedad recipiente de agua condensada. Consumo de Duracion del agua condensada) parpadea. Pulsar la tecla >0 (Inicio/Stop) para restablecer las indicaciones visualizadas y, Precaucion: es posible que la puerta, el tambor y Ia ropa estén muy calientes. = L:@S)g)&ﬁ}gigl%ir?:,s%g; 'el cabello largo, pueden ser aspirados por la entrada de aire de a secadora R8380X4EU
5 Colocar el mando selector en Stop. Programa Carga energia programa ﬁgg\g'2Fgggg'tgosliv%;gLrj]lggggﬁ?odaDuu (Inicio/Stop) para poner en marcha de A veces se producen ruidos y No se trata de una averia. - Ladltimafase del ciclo de secado se efectuia sin calor (ciclo de refrigeracion) para garantizar que las prendas se mantienen
La secadora estd provista de sensores de humedad de acero inoxidable. : < : vibraciones adicionales. Ruidos normales — Pdgina 11. a una temperatura que no les causa dafios.
Los sensores de ﬁumedad miden el grado de humedad de Ia ropa <1 Algoddn/Algodao Seco para guardar 8kg/4 kg 1,80 kWh/1,04 kWh 203 min/122 min La lampara indicadora & (Filtro de Limpiar el filtro de pelusas — Pdginas 4/8. : : — . - . - Desconectar la secadora tras concluir el programa de secado.
j . ’ fae T T Zumbido ruidoso durante unos ¢ El recipiente de agua condensada estd totalmente insertado? - Elagua condensada no es agua potable y puede estar contaminada con pelusas.
Después de un uso prolongado, se puede formar una fina capa de cal Ajuste del programa para las pruebas y el etiquetado de energia de acuerdo con la Directiva Europea 2010/30/UE pelusas) parpadea. Pulsar la tecla >0 (Inicio/Stop) para restablecer las indicaciones visualizadas y, q et [l Cacinianta d densad
J programa p p yeletq Y p acontinuacin, volver a pulsar la tecla 1t (Inicio/Stop) para poner en marcha de Segunaos. —> INSertar compietamente €l recipiente ae agua conaensada. Defectos - Noutilizar el aparato en caso de averia o sospecha de averia. Las reparaciones debe efectuarlas el servicio de atencion al
sobre los sensores de humedad. ) p p)parap .
) - Preparativos de la secadora — Véase Proteccion antiheladas nuevo el aparato si fuera necesario No se trata de una averia. Ruidos normales — Pégina 11. cliente.
) e ] ’ (mediante nimero de pedido del Servicio de Atencion al Cliente; segtin modelo) . - - - - Noutilizar secadoras con cable de red defectuoso. Con el fin de evitar situaciones de peligro, los cables de red defectuosos
1. Abrir la puerta. - Transportar la secadora en posicion vertical. p ;56 ¢Esté puesto eltapon en el recipiente para agua condensada? — Instrucciones solo podrén ser sustituidos por el servicio de atencion al cliente.
2. Limpiar los sensores de humedad con una esponja hiumeda que — Después del transporte, dejar la secadora de pie durante dos horas. WZ Juego de union de la columna de lavado y secado del sistema de desaglie para el agua condensada separadas Repuestos ~ Por razones de seguridad solo deberan usarse accesorios y piezas de repuesto originales del fabricante. m EFEE
inie 4 . Para ahorrar espacio, la secadora se puede colocar sobre una lavadora apropiada de iguales medidas de largo y ancho. La secadora ¢ Suciedad en el filtro del recipiente para agua condensada? — Limpiar el filtro I ) . " o
tenga una superficie aspera. Dentro de la secadora hay agua residual. N 11410 debera fijarse a la lavadora con el juego de union, WZ 20400: con tapa superior extraible ol recinient d i Cuidados v lmpi ina 8 Eliminacién - Desconectar el enchufe de la toma de corriente, acontinuacién, cortar el cable de conexion del aparato. Entregar el
. el recipiente para agua condensada — Cuidados y limpieza, pdgina 8. ficial I abl
Esta agua puede derramarse si la secadora se pone en posicion inclinada aparato en un centro oficial de recogida o recuperacion de materiales reciclables.
iNo utilizar estropajos de acero ni productos abrasivos! ' Restos de agua en el depdsito deagua  No se trata de una averia. Si estd instalado el desagiie de agua condensada, en & fEI' i”‘eécambiadﬁ” de Ca"qo{gf la Secagma Cr?”“e”e Uf‘tdiSPOSi“‘éO Cefﬁzdg,hgggégiﬁa”éevr\‘l‘g Cﬁ”ﬁg%ﬂ%“gg“ invernadero
condensada, aungue la secadoraestd el deposito de agua condensada queda agua residual debido a la funcion de uorado en su interior (R134a). — Desechar correctamente. Capacidad: 0,220 kg. GWP total: 0,3151C0,.

- Embalaje: no dejar a los nifios piezas de embalaje — jPeligro de asfixia!
Todos los materiales son reciclables y reutilizables. Elimine el aparato de manera respetuosa con el
medio ambiente.

conectada a la manguera de desaglie de  autolimpieza de la secadora.
agua condensada.




Enhorabuena por haber adquirido un aparato domeéstico Neff,
moderno y de gran calidad.

La secadora de condensacion con bomba térmica y limpieza
automatica del condensador se caracteriza por un bajo consumo
de energia y mantenimiento — Pagina 6.

Cada una de las secadoras que salen de nuestra fabrica es
sometida a los mas rigurosos controles de calidad y
funcionamiento.

En caso de dudas, nuestro servicio de atencion al cliente esta a su
disposicion.

Eliminacion del aparato de manera respetuosa con el medio
ambiente 2

El presente aparato incorpora las marcas prescritas por la
normativa europea 2012/19/UE relativa a la retirada y el reciclaje
de los aparatos eléctricos y electronicos usados (WEEE).

Esta normativa constituye el marco reglamentario para una retirada
y un reciclaje de los aparatos usados con validez para toda la Unién
Europea.

Se puede hallar informacién mas detallada sobre nuestros
productos, accesorios, repuestos y servicios en nuestra pagina web
www.neff.de

Tener en cuenta los consejos y advertencias
de seguridad indicadas en la pagina 13.

Antes de poner en funcionamiento la secadora,
_es necesario leer estas instrucciones y las
I' Instrucciones del modo de ahorro energético que
vienen por separado.
Para instalar el sistema de desague, observar las
Instrucciones del sistema de desagiie para el agua
condensada que se entregan por separado
(segun modelo).
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Solo en el ambito doméstico
Solo para el secado de tejidos que se hayan lavado con
agua.

Mantenga a los nifios menores de tres anos lejos de
la secadora.

No deje que los nifios realicen trabajos de limpieza o

mantenimiento de la secadora sin vigilancia.
No dejar a los nifios solos con la secadora sin la
vigilancia de una persona adulta.

Mantener a los animales domésticos alejados de la

secadora.

La secadora puede ser utilizada por ninos mayores

de 8 anos, personas con facultades fisicas,
sensoriales o psiquicas reducidas y personas con
una experiencia o conocimientos insuficientes
siempre y cuando cuenten con la supervision de
otro o hayan sido instruidos por una persona
responsable.

Este aparato estd previsto para ser utilizado a una
altura méaxima de 4.000 metros sobre el nivel del
mar.

Programas / Tejidos

Cuadro sindptico detallado de programas vy tejidos

— Cuadro sindptico de programas, pdgina 7.

Prestar atencion a las instrucciones de lavado del fabricante.

iNo utilizal
Avisar al s

Mando selector de prog
ﬂ de programas y para €

el aparato. El mando s

ambas direcciones.

Algodon Tejidos resistentes.
Sintéticos Prendas de fibra sintética

Y

o tejidos mixtos. Panel indicador / Teclas Mando selecto!
Resultados de secado seleccionables para los programas Algodén y
Sintéticos: +
Extra seco para Prendas con componentes gruesos de —0-0-C=0
guardar varias capas.
Seco para guardar  Prendas de una sola capa. Il Simeticos ara
Seco plancha Prendas adecuadas para plancha - guardar

después del secado. Ssgfdg?ra
Microfibras/Sport Ropa funcional de microfibras. Seco plancha «
Toallas Prendas de felpa, p. €]., toallas gamisas/

y albornoces. ® ® ® ® ® P | Rapido 40°
Mixto Carga mixta de prendas de ‘Plumas

algodon vy sintéticas. '
Pr?grama temp. Tod(()j tipo de prendas excepto lana Eg'n'ggﬁg’ (
ca le'nle y seda. L o Progreso del programa s Aam| |G (Duracion)
Camisas/Blusas Prendas de algodon, lino y sintéticas. .

L ; o . . -P-Ead| ot (Ajuste secado)
Rapido 40’ Tejidos sintéticos, de algodon o mixtos. 5 i . )
Plumas Prendas con relleno de plumas. B Seguro para nifios T ih=g4h O (Terminado en)
Delicado/Lenceria  Lenceria de fibra sintética, de algoddn Recipiente de agua condensada Hl | (Delicado)

o de tejidos mixtos. Filtro de pelusas () (Menos)
Lana con cesto Prendas de lana aptas para lavado Limpieza automatica SELFf [ (Senal)
en lavadora. del condensador CLEANING
v >0 (Inicio/Stop)

Mas informacion - -
en pagina 5 ﬂ




la secadora si estd dariadal
ervicio de atencion al cliente.

Vaciado del recipiente de agua condensad.

Secado Si se ha montado un sistema de desagliie para el agua condensada, Nnc

Examinar la
secadora (‘

jSolo con las manos secas! ;
x iSujetar sélo por el enchufe, no Introducir el enchufe 2.
por el cable! de red en la toma de 3.
corriente

Recipiente de

Retirar todos los objetos que pudiera haber en los bolsillos de las

prendas.

Prestar particular atencion a los encendedores.
El tambor debe estar vacio antes de cargarlo.

Véanse también las instrucciones especificas de la “cesta para

lana” (segun modelo).

Jramas para el ajuste

Clasificar la ropa con filtro

ncender/apaga .
- Ehsee o e o Ajustar y adaptar el 1.
programa individualmente
+ W Cerrar la
r de programas / Stop X pue rta 2,
\ 3.
‘ Stop ‘ Algoddn . 4.
ol  Bmswop Seleccionar
1O\ s >00 (Inicio/Stop)
« Seco plancha
. Microfibras‘ 5.
Sport
/ Tz:,”:s‘ Filtro de pelusas 6.
— ixto| de dos partes
Lana Programa temp.
I:on cesto caliente Entrada de aire

e.
Si la lampara indicadora ¥ (recipiente de agua

Puerta condensada) parpadea pese a haberse vaciado — L
agua condensada Cuadro de mandos Limpiar el filtro del recipiente de agua condensada, paginas 8/12.

No extraer/vaciar el recipiente de agua condensada durante e
proceso de secado.

sera necesario vaciar el recipiente.
—> Instrucciones del sistema de desaglie para el agua condensada
separadas.

Vaciar el recipiente después de cada secado.
Aungue no durante el ciclo.
1.

Extraer el recipiente de agua condensada y

mantenerlo en posicién horizontal. -
Vaciar el agua condensada. (ol & '
Introducir siempre el recipiente del todo hasta que |{#F == -

encaj

Limpiar el filtro de pelusas

Un filtro de pelusas limpio reduce
el consumo de energia y el tiempo de secado.

El filtro de pelusas se compone de dos partes. Limpiar la
parte interna y externa del filiro después de cada secado:

Abrir la puerta.
Limpiar de pelusas la
puerta y la zona al-
rededor de la puerta.

Extraer las dos partes
del filtro de pelusas.

Quitar las pelusas del borde del hueco.
No deben caer dentro del hueco abierto.

Abrir el filtro y quitar
las pelusas.

Lavar ambas partes ]
con agua corriente y secarlas bien.

Cerrar la parte interna y externa del filtro,
meter una dentro de la otra y volver a
colocarlo en su sitio.

El ajuste del tiempo de secado solo es posible para los programas de tiempo.

Ajuste preciso del resultado de secado.

Ajuste del fin del programa.

Secado en caso de temperatura baja y reducida.
Ampliar la proteccion antiarrugas.
Encender/apagar la senal.

Sacar las prendas y apagar la
secadora

Fin del programa

Iniciar, interrumpir y continuar el programa;
Activar o desactivar = (Seguro para nifios).

Seca d (0 Interrumpir el programa

Abrir la puerta o pulsar la tecla>0l (Inicio/Stop);

el proceso de secado se interrumpe.

Anadir o retirar ropa y cerrar la puerta.

Si es necesario, seleccionar de nuevo el programa vy la funcion
adicional. Seleccionar la tecla >0l (Inicio/Stop). El tiempo restante

se actualiza transcurridos unos minutos.

jEl tambor y la puerta pueden estar calientes!




Panel indicador y ajustes

(Filtro de
pelusas)
Ky
(Recipiente de
agua
condensada)

Limpiar el filtro de pelusas — Pdginas 4/12.

Vaciado del recipiente de agua condensada — Pdginas 4,8/12.

SELF CLEANING

WAM-F-End
(Progreso del
programa)

Limpieza automatica del condensador — Pdgina 8.

En el panel indicador se visualiza el progreso del programa:
i Secado;

A2 Seco plancha;

[l Seco armario;

- P - Pausa del programa — En caso necesario;

£nd Fin del programa.

= La secadora se puede asegurar contra cambios involuntarios de las opciones

(Seguro para y funciones ajustadas. Para activar/desactivar = (Seguro para nifios), iniciar

nihos) el programa y, a continuacion, mantener la tecla i (Inicio/Stop) pulsada
durante 5 segundos hasta escuchar una sefal acustica. El simbolo para la
opcioén activada/desactivada — = (Seguro para niflos) aparece/desaparece.

[h:min]
(Tiempo
restante)

Al seleccionar un programa, se visualiza el tiempo de secado estimado
(tiempo restante) para la carga maxima. Durante el secado, los sensores de
humedad detectan la carga real y corrigen la duracion del programa. Esto se
ve en el panel indicador mediante los saltos de tiempo del tiempo restante.

Opcion seleccionada activada/desactivada — Lampara indicadora on/off.
Véanse las instrucciones especificas para el modo de ahorro energético.

El tiempo de secado, que solo esta disponible para programas de tiempo, se
puede ajustar desde 20 minutos hasta un maximo de 3 horas en intervalos de
10 minutos.

(Duracion)

El resultado de secado (p. ej. Seco armario) puede aumentarse en tres niveles.
Las prendas quedan mas secas. Ajuste estandar = 0. Valores disponibles: 0,
1, 2, 3. El ajuste se mantiene para los demas programas tras el ajuste preciso
de un programa hasta que O-* (Ajuste secado) se modifica de nuevo.

o
(Ajuste secado)

th-24hk El fin del programa puede ajustarse seleccionando el tiempo

D (Terminado - (Terminado en). El tiempo <5 (Terminado en) se puede retrasar en

en) intervalos de horas hasta 24 horas como maximo. Pulsar repetidamente la
tecla <b (Terminado en) hasta que se visualice el nimero de horas deseado
(h=horas). Seleccionar la tecla > (Inicio/Stop) para iniciar el retraso del
programa. El programa termina después del nimero de horas seleccionado.
Unos minutos después de ajustar el tiempo -5 (Terminado en), se apaga el
panel indicador para ahorrar energia. Para activar el panel indicador,
seleccionar cualquier tecla, abrir/cerrar la puerta o girar el mando selector de
programas.

(=

'S Temperatura reducida para tejidos delicados, p. €j., acrilicos, poliamida o
(Delicado) elastan, con un tiempo de secado mas largo.

El tambor se mueve al finalizar el programa en intervalos regulares para evitar
que se formen arrugas. La ropa permanece suelta y suave.

El ajuste estandar para cada programa es 60 minutos. La funcion automatica
antiarrugas se puede prolongar 60 minutos.

(Menos)

<) Para encender y apagar la sefial. Al terminar el programa, suena
(Senal) la sefial <) (Senal) si esta activada. Esta opcion no afecta a los demas tonmﬁ

Consejos y advertencias sobre la ropa...

*

Lo

Simbolos que incorporan las prendas
Prestar atencion a los consejos e indicaciones del fabricante.

O Apto para secadora.

Secado a temperatura normal.

Secado a temperatura baja — Seleccionar también ¢<= (Delicado).
&I No apto para el secado en maquina.

No secar en la secadora los tejidos siguientes:

- Prendas no permeables al aire (p. e]., revestidas de goma).

- Tejidos delicados (seda, cortinas sintéticas) — jSe forman arrugas!
- Ropa con manchas de aceite.

Consejos practicos para el secado de la ropa

- Para asegurar un resultado de secado uniforme, clasificar la ropa segun el tipo de tejido y el programa de secado.

- Secar siempre las prendas pequenas (p. ej. calcetines de bebg) junto con prendas grandes (p. gj. toallas).

- Cerrar las cremalleras, abrochar los corchetes y abotonar las fundas.
Atar juntos los cinturones de tela y las cintas y, en caso necesario, utilizar una bolsa de lavado.

- No secar en exceso las prendas sintéticas — jRiesgo de arrugas!
Dejar que la ropa acabe de secarse al aire.

- No secar lana en la secadora. La lana, sin embargo, puede refrescarse — Pdgina 7, Programa acabado lana
(segtin modelo).

- No planchar las prendas inmediatamente después del secado. Doblar la ropa durante un cierto tiempo — La humedad
restante se reparte asi de manera uniforme.

- Los géneros de punto (p. ej., camisetas o prendas tricotadas) pueden encoger con el primer secado.
—> No utilizar el programa Extra seco para guardar.

- Laropaalmidonada solo se puede secar en la secadora en unas condiciones determinadas — El almidon forma una capa
que dificulta el secado.

- Dosificar el suavizante en el lavado de la ropa que se va a secar siguiendo las indicaciones del fabricante.

- Utilizar el programa de tiempo para prendas previamente secadas y de varias capas o para prendas pequefias individuales.
Adecuado también para acabar de secar prendas.

Proteccion del medio ambiente/Consejos para reducir el consumo

- Antes del secado, centrifugar bien la ropa en la lavadora. — Cuanto mds alta sea la velocidad de centrifugado mas corto
serd el tiempo de secado y menor el consumo de energia.

- Aprovechar la capacidad de carga maxima recomendada, pero no superarla— Cuadro sindptico de programas, pagina 7.

- Ventilar bien la habitacion durante el secado.

- Limpiar el filtro de pelusas después de cada ciclo de secado — Limpiar el filtro de pelusas, pdginas 4/12.

- No se debe bloguear la entrada de aire de la secadora.

que siempre se debe tener en cuenta...

Esta secadora consigue un ahorro extraordinario de energia y se caracteriza, desde el punto de vista técnico, por un circuito
de frio que utiliza la energia eficientemente, de modo andlogo a como lo hace un frigorifico. El condensador de la secadora se
limpia automaticamente durante el secado.

Elfiltro de pelusas y el filtro del recipiente de agua condensada se deben limpiar con regularidad.

iNo poner nunca en marcha la secadora sin el filtro de pelusas ni el filtro del recipiente de agua condensada!

Filtro de pelusas
Durante el secado, las pelusas y los pelos de la colada quedan atrapados en el filtro para pelusas. El intercambio térmico
puede verse reducido en caso de atascos en un filtro de pelusas.

Asi pues, es indispensable limpiar los filtros de pelusas tras cada secado. Enjuagar con agua periodicamente — Pdg. 4/12.
Filtro del recipiente de agua condensada

Elfiltro del recipiente de agua condensada limpia el agua condensada. Esta agua se necesita para la limpieza automatica. El
filtro debe limpiarse periddicamente con agua corriente. Es necesario vaciar el recipiente de agua condensada antes de
limpiar el filtro — Pdginas 4,8/12.

Prendas

No secar prendas que hayan estado en contacto con disolventes, aceite, cera, grasa o pintura, p. ej., laca para el cabello,
quitaesmaltes, quitamanchas, gasolina de lavado, etc.

Vaciar los bolsillos de las prendas.

No secar prendas impermeables al aire.

Evitar tejidos que desprendan mucha pelusa.

Refrescar lana solo en el programa de lana. ﬁ
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iSiempre en estado
desconectado!
Condensador

El condensador de la secadora se limpia automaticamente durante el secado. En el panel
indicador aparece SELF CLEANING. No extraer el recipiente de agua condensada durante el
proceso de limpieza.

Cuerpo de la secadora, cuadro de mandos

— Frotar con un pano suave y humedo.

— No limpiar el aparato proyectando contra el mismo un chorro de agua.

— Eliminar inmediatamente los restos de detergentes o agentes limpiadores.

— Durante el secado puede acumularse agua entre el cristal y la junta. Esto no afecta de
ninguna manera a las funciones de la secadora.

Filtro del recipiente de agua condensada

Al vaciar el recipiente de agua condensada, el filtro se limpia automaticamente.
No obstante, limpiar con regularidad el filiro con agua corriente para evitar que se incruste
la suciedad.

1. Extraer el recipiente de agua condensada.

2. Sacar el filtro.

3. Limpiar el filtro bajo el chorro de agua corriente o en el lavavajillas.

4. Colocar el filtro.
5. Insertar el recipiente de agua condensada hasta que encaje.

A/Conectar la secadora siempre con el filtro puesto!

Sensores de humedad

La secadora estd provista de sensores de humedad de acero inoxidable.
Los sensores de humedad miden el grado de humedad de la ropa.
Después de un uso prolongado, se puede formar una fina capa de cal
sobre los sensores de humedad.

1. Abrir la puerta.

2. Limpiar los sensores de humedad con una esponja himeda que
tenga una superficie aspera.

A iNo utilizar estropajos de acero ni productos abrasivos!

Bd:

- Suministro: secadora, instrucciones de uso y montaje, cesta para lana (segun modelo).

- Verificar si la secadora presenta dafios causados por el transporte.

— La secadora pesa mucho. No levantarla sin ayuda.

— Tener cuidado con los cantos afilados de la maquina.

— No sujetar la secadora por las piezas o componentes que sobresalen (por ejemplo, la puerta).
iPeligro de rotura!

No montar la secadora en recintos con bajas temperaturas.

El agua congelada puede causar dafios importantes en la maquina.

- En caso de duda, encargar la instalacion a un técnico especializado.

Instalar la secadora

- El enchufe del aparato debera estar accesible en todo
momento.

— Colocar el aparato sobre una base limpia, lisa y sélida.

- No debe obstruirse la entrada de aire de la secadora.

— Mantener limpio el entorno de la secadora.

— Equilibrar la secadora con ayuda de los pies roscados
delanteros y un nivel de burbuja.
No retirar en ningln caso los pies roscados.

Retirar todos los accesorios
del tambor.

El tambor debe estar
completamente vacio.

No instalar la secadora detrds de una puerta
0 puerta corredera que pudiera bloquear o
impedir la apertura de la puerta de la
secadora.

De este modo, los nifios no pueden quedar
encerrados y poner en peligro sus vidas.

71%' | !
Base limpia y //éa

Mantener libre la entrada de aire

Conexion a la red eléctrica, indicaciones de seguridad — Pdgina 13.

— Conectar el aparato a una toma de corriente alterna provista de contacto a tierra e instalada segun
la normativa vigente. En caso de duda, encargar la revision de la toma de corriente a un
especialista.

- Los valores de la tension de la red eléctrica y los sefialados en la placa de caracteristicas del
aparato (— pdgina 10) deben coincidir.

- La potencia de conexion y el fusible necesario se indican en la placa de caracteristicas del aparato.

No poner en marcha la secado-
ra si hay riesgo de heladas.
Preparativos

Vaciado del recipiente de agua condensada — Pdginas 4,8/12.

2. Seleccionar con el mando selector el programa deseado.

3. Seleccionar la tecla >0 (Inicio/Stop) — El agua condensada se bombea al recipiente.

4. Esperar un par de minutos o hasta que pare la secadora y, a continuacion, volver a vaciar el
recipiente de agua condensada.

5 Colocar el mando selector en Stop.

- Preparativos de la secadora — Véase Proteccion antiheladas.
- Transportar la secadora en posicion vertical.
- Después del transporte, dejar la secadora de pie durante dos horas.

Dentro de la secadora hay agua residual.
Esta agua puede derramarse si la secadora se pone en posicion inclinada.




() Medidas (Prof. x Anch. x Alt.) 60 x 60 x 85 cm (altura regulable)

Peso aprox. 51 kg
Capacidad max. 8 kg
Depésito para agua condensada 4,01

Tension de conexion 220-240 V
Potencia de conexion max. 1000 W
Fusible 10 A
Temperatura ambiente 5-35 °C

Numero de producto Numero de
fabricacion

La placa de caracteristicas se encuentra en la parte posterior de la secadora.

debajo de la puerta de carga

Consumo de energia en estado apagado: 0,10 W
Consumo de energia en funcionamiento (estado no apagado): 1,00 W

() lluminacion interior del tambor (segun modelo): el tambor se ilumina y se apaga automaticamente al
abrirse o cerrarse la puerta, y tras el comienzo del programa.

Velocidad de
Programa centr(l]ftt:g:gohgon = Duracion** Consumo de energia**
centrifugado la ropa
Algodon 8kg 4kg 8kg 4kg
Seco para guardar* 1400 r.p.m. 179 min 111 min 1,57 kWh 0,93 kWh
1000 r.p.m. 203 min 122 min 1,80 kWh 1,04 kWh
800 r.p.m. 227 min 143 min 2,04 kWh 1,25 kWh
Seco* 1400 r.p.m. 125 min 75 min 1,10 kWh 0,66 kWh
1000 r.p.m. 150 min 90 min 1,36 kWh 0,82 kWh
800 r.p.m. 176 min 106 min 1,64 kWh 0,98 kWh
Sintéticos 3,5kg 3,5kg
Seco para guardar* 800 r.p.m. 55 min 0,51 kWh
600 r.p.m. 71 min 0,66 kWh

* Ajustes de programas para las pruebas segun la norma EN61121 vigente.
**Los valores pueden variar con respecto a los valores indicados en funcion del tipo de tejido, la combinacién de la ropa que se va a secar, la
humedad residual del tejido, el grado de secado ajustado, la cantidad de carga y las condiciones ambientales.

El siguiente "Programa estandar para algodon" (indicado con el simbolo <J) es apropiado para secar ropa de algodén mojada normal y el mds
eficiente para este fin desde el punto de vista del consumo energético combinado.

Programas estandar para algodon segun el Reglamento Europeo 932/2012 vigente
Duracion del

Programa Carga gggrsglll’g, el programa
<JAlgoddn/Algodao Seco para guardar 8 ka/4 kg 1,80 kWh/1,04 KWh 203 min/122 min

Ajuste del programa para las pruebas y el etiquetado de energia de acuerdo con la Directiva Europea 2010/30/UE

(mediante numero de pedido del Servicio de Atencion al Cliente; segun modelo)

WZ Juego de union de la columna de lavado y secado
11410 Para ahorrar espacio, la secadora se puede colocar sobre una lavadora apropiada de iguales medidas de largo y ancho. La secadora
debera fijarse a la lavadora con el juego de unién. WZ 20400: con tapa superior extraible

Ruidos normales

Durante el proceso de secado, el compresor y la bomba emiten ruidos que son totalmente normales.

' De vez en cuando, el compresor de la secadora produce un zumbido. El volu-
men y el tono pueden cambiar en funcion del programa seleccionado y del
progreso de secado.

\\ . . . ’
S \‘ El compresor se ventila en intervalos de tiempo, durante los que puede oirse
f un sonido bronco.

La limpieza automatica de la secadora emite chasquidos.

i | .
— | Elagua condensada se bombea en el recipiente de agua condensada
mediante una bomba, por lo que se producen ruidos de bombeo.

Q@ /

A=Y

A

La lampara indicadora 00 (Inicio/Stop) no ¢ Esta conectado el enchufe a la toma de corriente?
se ilumina. ¢,Se ha seleccionado un programa?
Comprobar el fusible del enchufe.

Modo de ahorro energético activado — Instrucciones por separado para el
modo de ahorro energetico.

) El panel indicador y las ldmparas
indicadoras
(segun modelo) se apagan y la lampara
indicadora >0 (Inicio/Stop) parpadea.

) El panel indicador esta desconectado.

Cambiar el aparato al modo hibernacion después de haber seleccionado la
opcion <Y (Terminado en) — Pdgina 5.
o Lalampara indicadora 24 (Recipiente de Vaciado del recipiente de agua condensada — Pagina 4.

agua condensada) parpadea. Pulsar la tecla >0 (Inicio/Stop) para restablecer las indicaciones visualizadas y,
acontinuacion, volver a pulsar la teclast (Inicio/Stop) para poner en marcha de
nuevo el aparato si fuera necesario.

Limpiar el filtro de pelusas — Pdginas 4/8.

Pulsar la tecla >0 (Inicio/Stop) para restablecer las indicaciones visualizadas y,

acontinuacion, volver a pulsar la tecla>t (Inicio/Stop) para poner en marcha de

nuevo el aparato si fuera necesario.

¢ Esta puesto el tapdn en el recipiente para agua condensada? — Instrucciones

del sistema de desagtie para el agua condensada separadas

¢Suciedad en el filtro del recipiente para agua condensada? — Limpiar el filtro

del recipiente para agua condensada — Cuidados y limpieza, pdgina 8.

) Restos de agua en el deposito de agua  No se trata de una averia. Si estd instalado el desagie de agua condensada, en
condensada, aunque la secadora esta el depdsito de agua condensada queda agua residual debido a la funcion de
conectada a la manguera de desaglie de  autolimpieza de la secadora. W

@ Lalimpara indicadora & (Filtro de
pelusas) parpadea.

agua condensada.




Qué hacer cuando...

En el panel indicador aparece SELF
CLEANING.

A

No se trata de una averia. Se trata de la limpieza automatica del condensador.
No vaciar el recipiente de agua condensada.

La secadora no arranca.

¢Se ha seleccionado la tecla > (Inicio/Stop)?

¢Se ha cerrado la puerta?

¢ Latemperatura ambiente es superior a 5°C? La temperatura ambiente Optima
durante el secado oscila entre 5 °Cy 35 °C.

Interrupcion del programa poco
despues de empezar.

¢Se haintroducido ropa en el aparato?

¢,Carga demasiado baja para el programa seleccionado?/Utilizar programa de tiempo
—> Pdginas 6/7.

¢ Ropa introducida seca?

Sale agua del aparato.

Nivelar la secadora.

La puerta se abre sola.

Cerrar la puerta presionando hasta oir que encaja.

Formacion de arrugas.

¢,Se ha excedido la cantidad de carga?

Retirar inmediatamente las prendas tras la finalizacion del programa, colgarlas y
estirarlas suavemente para que recuperen su forma.

No se ha seleccionado el programa apropiado —> Pdgina 7.

L.aropa no se seca correctamente o
sigue estando muy himeda.

Al finalizar el programa, la ropa caliente parece mas himeda al tacto de lo que esta
en realidad. Extender la ropa y dejar que se disipe el calor.

Reajustar el secado deseado de modo que se incremente el tiempo de secado sin que
aumente la temperatura. Las prendas quedan mas secas.

Seleccionar un programa con un tiempo de secado superior 0 aumentar el secado
deseado. La temperatura no aumenta.

Seleccionar un programa de temporizacion para la continuacion del secado de ropa
todavia himeda.

Si se ha superado la carga maxima del programa, la ropa no se seca correctamente.

Limpiar los sensores de humedad ubicados en el tambor. Una fina capa de cal puede
afectar a los sensores e impedir que la ropa se seque correctamente.

El proceso de secado se ha interrumpido porque se ha producido un corte eléctrico,
se ha llenado el recipiente de agua de condensacion o se ha superado el tiempo
maximo de secado.

Tiempo de secado demasiado largo.

Limpiar el filtro de pelusas con agua corriente — Pdgina 4/8.

Entrada de aire insuficiente — Proporcionar circulacion de aire.

Posible obstruccion de la entrada de aire — Limpiar la entrada — Pdgina 9.

La temperatura ambiente es superior a 35°C — Ventilar. La temperatura ambiente
optima durante el secado oscila entre 5 °C y 35 °C. Fuera de este rango podria
incrementarse el tiempo de secado.

Una o varias lamparas indicadoras
parpadean.

Limpiar el filtro de pelusas — Pdginas 4,8/12.
Compraobar las condiciones de instalacion — Pdgina 9.
Apagar, dejar enfriar, volver a conectar € iniciar de nuevo el programa.

Corte del suministro eléctrico.

Sacar inmediatamente la ropa de la secadora y extenderla. El calor se puede disipar.
Precaucion: es posible que la puerta, el tambor y la ropa estén muy calientes.

A veces se producen ruidos y
vibraciones adicionales.

No se trata de una averia.
Ruidos normales — Pdgina 11.

Zumbido ruidoso durante unos
segundos.

¢El recipiente de agua condensada esta totalmente insertado?
—> Insertar completamente el recipiente de agua condensada.
No se trata de una averia. Ruidos normales — Pdgina 11.

Servicio de atencion al cliente

A\

técnicos.

Sino puede solucionar la averia usted mismo (p. e}. apagar/conectar) — Que hacer cuando..., Pagina 12, pongase en contacto con el
servicio de atencion al cliente. Nosotros encontraremos la solucion adecuada, incluso para evitar desplazamientos innecesarios de los

Los datos de contacto del servicio de atencion al cliente mas proximo se encuentran en el directorio del servicio de atencion al cliente

adjunto.

Facilitar al servicio de atencion al cliente el nimero de producto (E-Nr.) y el nimero de fabricacion (FD) del aparato:
- E 902406416

Esta informacion se encuentra: en el interior de la puerta*/ en la
escotilla de servicio abierta* y en el dorso del aparato.
E-Nr. FD *segtin modelo
Numero de producto Numero de fabricacion

Se debe confiar en la profesionalidad del fabricante. Ponerse en contacto con nosotros. De esta manera, se garantiza que la reparacion la
realizan técnicos especializados del servicio de asistencia técnica utilizando repuestos originales.

Consejos y advertencias de seguridad

En caso de
emergencia

Montar y utilizar la
secadora SOLO...
NUNCA

Peligros

Instalacion

Conexion a la red
eléctrica

Uso

Defectos

Repuestos
Eliminacion

Desconectar inmediatamente el enchufe o desconectar el fusible.

en el interior del hogar,
para el secado de tejidos.

utilizar la secadora para otros fines que los anteriormente descritos.
Ni modificar las caracteristicas técnicas o propiedades del aparato.

Los nifios y las personas no instruidas en el manejo de la secadora no deberdn usarla.

No dejar a los nifios solos con la secadora sin la vigilancia de una persona adulta.

Mantener a los animales domésticos alejados de la secadora.

Retirar todos los objetos de los bolsillos de las prendas. No utilizar encendedores cerca del aparato — jPeligro de
explosion!

No apoyarse ni sentarse en la puerta de la maquina —> jPeligro de vuelco!

Fijar las tuberias o cables sueltos — jPeligro de tropiezos!
No poner en marcha la secadora si hay peligro de heladas.

Conectar la secadora tnicamente a una toma de corriente alterna (monofdsica) provista de toma a tierra, instalada segun
la normativa vigente, de lo contrario no esté garantizada la seguridad.

Procurar que el cable posea una seccion transversal suficiente.

Emplear solo interruptores de corriente diferencial provistos de este simbolo:

Elenchufe y la toma de corriente deben ser compatibles.

No utilizar enchufes ni acoplamientos miltiples ni cables de prolongacion.

No tocar el enchufe con las manos mojadas —> jPeligro de descarga eléctrica!

No extraer el enchufe tirando del cable de conexion.

No dafiar el cable de red — jPeligro de descarga eléctrica!

Llenar el tambor solo con ropa. Verificar siempre la carga del tambor antes de poner la secadora en marcha.

No utilizar la secadora en caso de que las prendas hayan estado en contacto con disolventes, aceites, ceras, grasas 0
pinturas (p. ej., fijadores de pelo, quitaesmaltes, quitamanchas, disolventes, etc.) — jPeligro de inflamacion o
explosion!

La secadora de tambor no debe utilizarse si se han empleado productos quimicos industriales para la limpieza.

Peligro debido al polvo (p. €. polvo de carbon, harina): no utilizar la secadora — iPeligro de explosion!

No apagar nunca la secadora antes del fin del ciclo de secado, a menos que se saque rapidamente la ropa y se extienda
para que se pueda disipar el calor.

No utilizar la secadora en caso de que la ropa contenga materia esponjosa 0 gomaespuma —> Las prendas elds-

ticas pueden desgarrarse y la secadora puede resultar dafiada por la posible deformacion del material espumoso.
Allimpiar el filtro de pelusas, asegurarse de que no se mete ningtn material extrafio (plumas o relleno) en la abertura de la
linea de aire. En caso necesario, limpiar primero el tambor con un aspirador. Si, no obstante, penetra en la linea de aire —
Ponerse en contacto con el servicio de atencion al cliente

—> iPeligro de inflamacién/explosion!

Los objetos ligeros, como el cabello largo, pueden ser aspirados por la entrada de aire de la secadora

—> jPeligro de lesiones!

La ultima fase del ciclo de secado se efectua sin calor (ciclo de refrigeracion) para garantizar que las prendas se mantienen
a una temperatura que no les causa danos.

Desconectar la secadora tras concluir el programa de secado.

El'agua condensada no es agua potable y puede estar contaminada con pelusas.

No utilizar el aparato en caso de averfa o sospecha de averfa. Las reparaciones debe efectuarlas el servicio de atencion al
cliente.

No utilizar secadoras con cable de red defectuoso. Con el fin de evitar situaciones de peligro, los cables de red defectuosos
solo podran ser sustituidos por el servicio de atencion al cliente.

Por razones de seguridad solo deberdn usarse accesorios y piezas de repuesto originales del fabricante.

Desconectar el enchufe de la toma de corriente, acontinuacion, cortar el cable de conexion del aparato. Entregar el
aparato en un centro oficial de recogida o recuperacion de materiales reciclables.

Elintercambiador de calor de la secadora contiene un dispositivo cerrado herméticamente con gas de efecto invernadero
fluorado en su interior (R134a). — Desechar correctamente. Capacidad: 0,220 kg. GWP total: 0,315 tCO,.

Embalaje: no dejar a los nifios piezas de embalaje — jPeligro de asfixia!

Todos los materiales son reciclables y reutilizables. Elimine el aparato de manera respetuosa con el

medio ambiente.
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